Calderas industriales
maxi'''VS 150 - 300

Pellets Miscanthus

+ Filtro electrostatico de polvo
+ Recirculacion de gases de escape
+ Parrilla movil
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Potencla
maxima

La eleccion de la caldera correcta es una decision impor-
tante y de largo plazo. Las calderas de pellets o de astillas
maxi"US son generadores de calor para aplicaciones en el
rango de potencia medio/alto. La caldera es especialmente
interesante para plantas industriales, para edificios de vivien-
das y para aplicaciones que necesitan una alta fiabilidad.
Con una solucion en cascada (instalacion de varias calde-
ras) se cubre una potencia maxima de hasta 1,8 megavatios.

La técnica

Supervision de la temperatura en la camara de combustion
con regulacion de recirculacion

Separador electrostatico de polvo

Regulacion mediante pantalla tactil, con posibilidad de
visualizacion en moviles, ordenadores y tablets.

Las tecnologias mas innovadoras implementadas con una
interfase facil de usar

La regulacion intuitiva le ayudara a ahorrar en gastos de
combustion sin perder su comodidad.

Independencia de combustibles fosiles como el gasoleo y
el gas




El potente sistema de biomasa

En las calderas maximuS, |a innovacion esté moti-
vada por una gran conviccion. La parrilla movil, que
transporta el combustible hacia la camara, permi-
te llevar a cabo una combustion perfecta. De esta
forma, la caldera puede quemar diferentes materia-
les, como pellets y astillas, con una alta eficiencia y
menos emisiones. La supervision de la temperatura
en la camara de combustion y la recirculacion inte-
grada de los gases de escape permiten una com-
bustion estable, que protege la caldera aunque se
usen diferentes calidades de material. Los gases
producidos durante la combustion se limpian con

un filtro electrostatico de polvo. Dicho filtro se lim-
pia automaticamente a intervalos regulares. Ambas
tecnologias estan integradas de serie en todas las
maquinas. El ventilador de tiro con tecnologia de mo-
tores CE y sonda lambda permite una combustion
limpia y eficiente, en funcionamientos de carga par-
cial y completa. El regulador de la caldera se ajusta
de forma sencilla y centralizada, mediante la pan-
talla a color con un tamano excepcional de 7* del
ecomanageriouch  Tampién es posible la visualizacion
en moviles, ordenadores y tablets, por servidor VNC

0 app.




Técnica perfeccionada al detalle

Valvula rotativa con alimentador (1)

La valvula rotativa ofrece la méxima seguridad con-
tra incendios, incluso usando combustibles diferen-
tes. Con la camara Unica de grandes dimensiones,
solo se separan las partes del material de com-
bustion que tengan una longitud excesiva. De esta
forma se reduce el desgaste y se prolonga la dura-
cion del equipo. Ademas, las cuchillas endurecidas
pueden reemplazarse.

El eficiente motoreductor helicoidal, junto con el
sinfin de alimentacion de geometria de paso pro-
gresivo, permite transportar los diferentes tamanos
de combustibles de forma eficaz y con el minimo
esfuerzo.

Caracteristicas de
combustible:

+ Astilla ISO 17225-4,
P16S-P31S (G30-G50),
Contenido de agua max. 40 %

+ Pellets ISO 17225-2-A1,
ENplus A1

Camara de combustion con parrilla movil
(2) y pala para ceniza (3)

Camara de combustion resistente a altas tem-
peraturas con rejilla de avance. La parrilla movil
se mueve a diferentes velocidades en funcion de
la potencia requerida, permitiendo la combustion
limpia de materiales, incluso los de dificil combus-
tion, evitando la formacion de escoria y garanti-
zando un funcionamiento fiable.

Supervision de la temperatura en la ca-
mara de combustion con control de recir-
culacion( 5)

La temperatura de la camara de combustion se
supervisa permanentemente. Si la temperatura
asciende a niveles excesivos debido a la com-
bustion de materiales especialmente secos (pe-
lets, miscanthus), la recirculacion integrada en
toda la serie se activa de forma automatica para
refrigerar la camara de combustion. De esta forma
se prolonga la duracion de los materiales de la
camara de combustion,

Leyenda:

1 Mddulo con vélvula rotativa

Camara de combustion con parrilla movil
Pala de ceniza

Supervision de la temperatura en la
camara de combustion

Regulacion de la recirculacion
Regulacion de la ventilacion primaria
Regulacion de la ventilacion secundaria
Regulacion ecomanager-touch
Depdsito de ceniza
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Técnica perfeccionada al detalle

Control de la ventilacion primaria (6)

y control de la ventilacion secundaria (7)
La «combustion por niveles» de la biomasa se utili-
za para reducir las emisiones al minimo con diver-
sas calidades de material de combustion. Depen-
diendo de los requerimientos, la combustion se
alimenta con ventilacion primaria y secundaria. Los
controles integrados reaccionan en todo momento
a posibles cambios en la camara de combustion,
para lograr una composicion de gases perfecta.

Regulacion (8)

SOLARFOCUS  ofrece el control intuitvo  de
ecoManageriouch - narg |a méxima comodidad del
usuario. EI moderno concepto de regulacion, con
manejo extremadamente sencillo  por pantalla
tactil, permite el control de la caldera y de todo el
sistema de calefaccion. De esta forma, todos los
productos de SOLARFOCUS pueden conectarse
en una red de calor, estando perfectamente sin-
cronizados.

Depédsito de ceniza (9)

Las cenizas producidas por la parrilla movil, la lim-
pieza del intercambiador de calor y el separador de
polvo fino se acumulan en un Unico depodsito.
Como alternativa, las cenizas también pueden
transportarse a depdsitos externos de mayor ta-
mano, para prolongar los intervalos de vaciado.

Limpieza del intercambiador de calor (10)
Los escariadores con chapas de desvio de circu-
lacion optimizada se encargan de limpiar automati-
camente el intercambiador de calor y de reducir las
temperaturas de los gases de salida.

Borde rascador giratorio

de circulacion

optimizada /
f
Chapas de desvit

Y
\

Sonda lambda (11)

Experiencia con la tecnologia lambda desde
1981. Garantiza una combustion optimiza-
da, adaptada al combustible.

Leyenda:
9 Depdsito de ceniza
10 Limpieza del intercambiador de calor
11 Sonda lambda
12 Separador electrostético de polvo
13 Ventilador de tiro con tecnologia de
motores CE



Separador electrostatico de polvo (12)
Para filtrar las dltimas particulas de polvo aun no
separadas del flujo de escape, SOLARFOCUS ha
desarrollado su propio separador electrostatico de
polvo, integrado de serie en todas de las maqui-
nas. Un electrodo ioniza las particulas de polvo,
que como resultado se adhieren al electrodo del
separador en forma de una capa de polvo. La lim-
pieza del electrodo se realiza de forma automatica,
junto con la limpieza del intercambiador de calor.
De esta forma se evita el uso de costosas unida-
des externas de limpieza. También se cumplen fa-
cilmente las normativas de emision de polvo mas
estrictas.

Ventilador de tiro con tecnologia de motor
de conmutacion electrénica (13)

El ventilador de tiro de velocidad variable con pa-
letas de acero inoxidable permite modular el fun-
cionamiento de la caldera. Ademas, la tecnologia
CE (motor de conmutacion electronica) garantiza
una eficiencia maxima, incluso en funcionamiento
de carga parcial.

Electrodo
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Regulacion
inteligente

A través de la conexion modbus TCP, los productos de SOLARFOCUS se pueden
integrar en soluciones SMART HOME sin ampliaciones adicionales.

+ Control intuitivo con pantalla tactil de 7"

+ Tiene en cuenta la prevision meteorologica
+ Aplicacion mySOLARFOCUS

Instalacion

Regulador . solar

SOLARFOCUS
Servidor

Servidor del tiempo

Todo de un vistazo

estado de las bombas del circuito de calefaccion, vari-
0s valores de caldera, acumulador de inercia 'y de ACS,
temperatura de flujo y mucho mas.

A través de la conexion modbus TCP, los productos de
SOLARFOCUS se pueden integrar en soluciones
SMART HOME sin ampliaciones adicionales.
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ecomanager-touch
con funcion hombre del tiempo

La funcion de prevision meteoroldgica esta inte-
grada en todas las maguinas de la serie. Esta gran
innovacion le aportara al usuario una mayor co-
modidad vy le ayudara a ahorrar dinero desde el
primer dia.

El regulador de la caldera recibe datos en vivo de
un servidor de informes meteoroldgicos e indica al
dispositivo maximus cuando se debe calentar o
cuando puede permanecer al mismo nivel porque
se espera gue brille el sol.
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ecoMmanager-touch
mide y regula con inteligencia

Las temperaturas exteriores variables se tienen
tan en cuenta como sus habitos personales en
casa. Sila caldera de calefaccion se usa en com-
binacion con una instalacion solar, el guemador
solo se enciende cuando la energia calorffica ne-
cesaria no esté disponible por completo en la ins-
talacion solar. De esta forma se evita un uso poco
economico del guemador.

El sistema ecomanager-fouch gg muy facil de ma-
nejar. Permite llevar a cabo una configuracion per-
sonalizada del sistema de calefaccion desde el
primer uso.

Funcién hombre del tiempo

Lunes 29/06/2015 11:07:25
13 horas Q g
Pronéstico 10 horas _= moe
Temperatura  26.0°C 16 horas O o0
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Aplicacion

mySOLARFOCUS

Podra controlar su sistema de calefaccion
con mayor comodidad gracias a la aplicacion
mySOLARFOCUS. En combinacion con la fun-
cion de prediccion meteoroldgica, podra ajustar
su instalacion con el movil en solo unos segun-
dos. No importa donde se encuentre: en la ofici-
na, en el sofa o de vacaciones. Aplicacion para
smartphones (Android y Apple), con un diseno
llamativo para controlar los parametros de cale-
faccion mas importantes de forma intuitiva. Si se
tiene un contador de calor instalado, también es
posible visualizar la produccion de energia solar.
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Posibilidades de almacenamiento y distribucion

Pellets Astillas

maxi"'“S con sondas de aspiracién y unidad Descarga directa de combustible con
de conmutacion automatica de sondas de agitador de un diametro maximo de 5 m
aspiracion

Descarga directa de combustible con
agitador articulado de diametro maximo

maxi con transportadora de de 6 m con transportadora de llenado
descarga

mus

maxi'“S - Sistema de aspiracion con Descarga de combustible con tubo de
tipo "topo" bajada

Otros sistemas de descarga disponibles bajo peticion



Conciencia medioambiental y prevision

constituyen la base de todos los productos que desarrollamos. En nuestra sede de St. Ulrich se llevan a
cabo numerosas actividades de investigacion, desarrollo, produccion, control de calidad y administracion. En
SOLARFOCUS trabajan personas que se preocupan por el medio ambiente y por el uso de energias renova-

bles.

St. Ulrich/Steyr (Austria)

INNOVACION -
RENTABILIDAD -
CALIDAD

SOLARFOCUS disena el futuro con productos que
sirven a las personas y cuidan el medio ambiente.
SOLARFOCUS desarrolla, fabrica y distribuye pro-
ductos para el sector de la técnica solar y medioam-
biental con las siguientes especialidades:

Calefacciones de biomasa
Instalaciones solares
Bombas de calory
Tecnologia de agua fresca

SOLARFOCUS va un paso por delante: gracias a la
investigacion continua, al desarrollo y a la colabora-
cion con institutos de investigacion y empresas aso-
ciadas de renombre, podemos garantizar un desa-
rrollo dinamico de la empresa. Nuestros productos
se distribuyen en Europa exclusivamente a traves de
comercios especializados. Los cursos de formacion
continua y 10s seminarios con nuestras empresas
asociadas aseguran a los usuarios de las instala-
ciones un asesoramiento enfocado al proyecto, asf
como el montaje profesional de las instalaciones.

Lorsch (Alemania)

DISTINCIONES:

e Premio a la Innovacion “Energie-Genie”

2019, 2016, 2011, 2003, 1995
Pegasus en Gold

Premio a la Empresa Joven

UK Built It Award 2015

Best Business Award 2014

Premio a la Innovacion de Eslovaquia 2014

Premio polaco a la innovacion ,Zloty Medal” 2012 y

2013

e Premio italiano a la innovacion 2012 para tecnolo-
glas de eficiencia energética

e Nominacion al Premio Estatal a la Innovacion

e Premio Medio Ambiente del estado de Alta Austria

e Premio de tecnologia doméstica 2004

y mucho mas confirma nuestra filosofia.

-
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2 106 A g7
maxi " 150 200 250 300
Potencia max. de pellets kW] 149 201 250 299
Potencia max. de astillas kW] 149 201 240 -
Maxima presion de funcionamiento admisible [oar] 3 3 3 8
Area de ajuste de la temperatura de impulsién [°C] 70-90 70-90 70-90 70-90
Méxima temperatura de funcionamiento admisible [°C] 95 95 95 95
Temperatura minima de retorno [°C] 60 60 60 60
Altura incl. patas regulables (sin conexiones)* [cm] 195 195 195 195
Didmetro tubo de gas de escape* [cm] 25 25 25 25
Altura del centro del tubo de gas de escape* [em] 207 207 207 207
Peso lkal 2900 2900 2900 2900
Volumen de agua 1 565 565 565 565
Depdsito de pellets 1 300 300 300 300
Depdsito de ceniza 1] 160 160 160 160
Espacio necesario para la instalacion [em] 110 110 110 110
Altura minima de la estancia [em] 275 275 275 275
Circuito de seguridad térmic G 1/2"RE G 1/2"RE G 1/2"RE G 1/2"RE
Conexion red M 400V 16 AC 400V 16 AC 400V 16 AC 400V 16 AC

* Patas regulables en méaxima profundidad de enroscado, caldera tipo 5 segun EN 303-5:2012.
Material de combustion adecuado: astillas ISO 17225-4, P16S-P31S (G30-G50), contenido de humedad max. 40%;
pellets ISO 17225-2-A1, ENplus A1. Conexion eléctrica 400 V CA/60 Hz/16 A

Todo de un mismo proveedor
M Calefacciones de biomasa

™ Instalaciones solares
¥ Bombas de calor

Productos para

e
%6

Pellets Pellets + Lefa Lefia Astillas Energia Solar ACS Bomba de calor

Austria
SOLARFOCUS GmbH, WerkstraBe 1, A-4451 St. Ulrich/Steyr

e-mail: office@solarfocus.at  Tel.: +43 (0) 7252 /50 002 - 0
www.solarfocus.at Fax: +43 (0) 7252/ 50 002 - 10

Su comercio especializado

Alemania
SOLARFOCUS GmbH, Marie-Curie-Str. 14-16, D-64653 Lorsch

e-mail: office@solarfocus.de Tel.: +49 (0) 6251 / 13 665 - 00
www.solarfocus.de Fax: +49 (0) 6251 / 13 665 - 50

Suiza
SOLARFOCUS Schweiz GmbH, Gewerbe Mooshof 10

© SOLARFOCUS GmbH | 04/2019

CH-6022 Grosswangen Tel.: +41 (0) 41 984 08 80
e-mail: info@solarfocus.ch  www.solarfocus.ch

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas. Salvo errores u omisiones. Las ilustraciones utilizadas son imagenes de ejemplo. Queda prohibido todo uso sin la autorizacion previa por escrito del titular SOLARFOCUS. Datos sin garantia.



